O6pasau Pr-2/np Koanmuwmja AnexkcaHpap Byuuh - 3ajegHo moxemo cee, Cpricka
HanpeaHa ctpadka (CHO), Coumjanuctiuka naptvja Cpbuje (CMC) O //
SANMNCHUK 6. |ANEKCAHAIAP BYHUR - ViBrua Jaunh, Cases BojsohaHckmx Mahapa - Vajdasagi Magyar ‘9 ‘

Szovetség (CBM-VMSZ) - VwTeaH Mactop - Istvan Pasztor
O PALY BUPAYKOTI OQIBOPA HA CNTPOBOHEWY MNMACAHKA 3A U3BOP NPEACEAHUKA PEMYBJTUKE
7. | AP MWJiOW JOBAHOBUT KOANTMUMJA 3A KPAJBEBMHY CPBAJY - ICC M

Koanuumja: Cpnckn nokpet [IBEPU - MOKC - Matpurotckm 6nok Dgcj
3a 06HoBY KparesuHe Cpbuje

I. NMPE OTBAPAHA BUPAHYKOI MECTA

1. | bpoj 6upaukor mecTa ;40

2. | Ha3sue onwTtuHe / rpaga/ 3aBoga/ cTpaHe [paBe dygoﬁa_ﬁ_

8. |BOLWKO OBPAJOBUT

IV. PYFE YNHEHWLIE O] 3HAYAJA 3A TOK IMACAHA HA BUPAYKOM MECTY

3. | Oatym oppaBarba rnacarba ﬁlﬁ i @/f =-ZC7 '*2 : ) i 12. | Bpoj Gupaya Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror anua (nomarava) —
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHW Y U3BOA U3 13. | bpoj 6rpaya Koju cy rnacany BaH brpaykor mecra <\2
BUPAYKOT CMUCKA f? -
4, (yxmpyuyjyhiu v eBeHTyanHm cnvcak HakHagHVX NpomeHa y C’A 13.1 BpOJ nonyHkeHNX N noTnicaHrx noTepaa o I/I360|:)HOM rnpasy 3a 6)
BripauKoM CrIMCKY, Kao 1 eBeHTyanaH nocedax Bupauki cn1cak *" | rnacarbe BaH bupaukor mecTa
3a Gupaue y Bojcym Cpbuje ako rnacajy Ha Grpaukom mecTy) i -6 B oYY TV DSACTABHL
14, a nu cy Ha brupaykom mecTty ou pucy pen 1] A @
Il. TOK FMACAHA pomahux u/unm cTpaHmux nocmatpava
Ako cy 6unu GpucyiiHu dpegcliasHuyu gomahiux u/unu clupaHux .
5. | Bpeme otBapatba bupaykor mecta —?‘ QQ 14.1. | ocmallipayad, nonyHeH je obpasall 3an1cH1Ka o nocmaTpadnmMa OA @
s : ] 7 paga bupaukor onbopa
6. | Vime 1 npeznme 6rpaya Koju je Mper JoLWa0 Ha Bpayko MecTo Ey_ﬁ-h M‘féi@[f{f‘ /l VKA 12 1 Cy 4naHoBY GMpasKor oBOPa UMaH NPUMERGE Ha NoCTyaK
7. Bpoj nog kojum je 6rpau Koju je Npeu [oLao Ha 6upavko MecTo Xﬂ . cnpoBoherba racarba Ha GUPauKoM MecTy 54 o
ynucaH y 3804 n3 Gupaukor cnncka " | (Ako cy unarnosu 6upaskol ogbopa umanu tpumegbe, dolupebHo je ga
8. | [anu je 6uno npeknga rnacarba Ha BUpPaYKkom Mecty JA ( HE/) ux Hasegy y GocebHom Upusioly Koju je caclliasHu geo 0801 3alUCHUKA)
8.1 Ako je buno fipekuga inacara Ha Gupaqykom Mecilly, KOnmko je e V. BUPAYKI OfiEOP
""" | Tpajao npekng rnacara .
Wme n npesume Motnuc
8.2. | Pasnor npeknaa rnacarba - ———— / — %
9, | Bpeme 3aTBapaH-a bupaukor mecta 2 (7,3.‘?/42 HbErOB 3AMEHUK METAP CTAJMD MZ{ a/ﬁt 7:
10. | [anw je y rnacaukoj KyTuju npoHaheH KOHTPONHY ANCT KD,-PD HE '-IHA:AﬁéﬂHI-;:I'OB POGEPTA  CABO &I\)m%
Ako je y inacaykoj Kyliuju GpoHaheH KoHWpOoHU Auctl, ,qla J"Wl je YNAH WX HETOB - R __/
10.1. | KOHTPONHW NMCT MOTMKCAH Of CTPaHe NpBor Grpaya Koju je folwao HE 3AMEHUK JhybULhA  TIERILE /WW ,49’
Ha 61payYKo MeCTo 1 Hajmatbe jefHor YnaHa bupaukor ogbopa

R BUAKS PYOAUR BPAHUR /Pl&OwQ'q’ W
Q ﬂ T

Il. PE3VATATU TMACAKA YnAH WX HETOB

BPOJ BMPAYA KOJWU CY U3ALLA HA U3BOPE: 3AMEHWK
(Buipaun Koju cy ce noTnMcanu y WIsody 13 bupaykor CnvMcka, eBeHTYanHOM CMCKY HakHagHWX NpoMeHa y }
11.1. | 6upaukom cnucky 1 eBeHTyanHoM NocebHOM 13BoAY U3 Bpaukor cnicka U HanomeHe o GuMpavrMa Koju cy rmacanu 6'61/ “4IAH WM KETOB
BaH 6upaukor MmecTa y U3BofY 13 6UPauKor CNUCKa, EBEHTYaNHOM CIMCKY HAaKHAJHWX NPoMeHa y 61ipayukom Cincky | 3AMEHUK
W €BeHTYanHoOM nocebHom nspopy u3 6wpaqKor CI'WICKB) / anH VIJWI H)EI-OB
i N
11.2. | BPOJ MACAYKUX NUCTURA Y TMACAHKOJ KYTUIA: W{ CMJ’” 3AMEHUK
11.3. | BPOJ HEBAXKERMX FACAYKUX IMCTURA: VY, A e
11.4. | BPOJ BAXKERUX TNACAYKUX NACTUTRA: \S“Zf—; YNAH WU HHETOB
L 3AMEHWK
11.5. BPOJ IMACOBA KOJE JE BOBNO CBAKA KAHOWOAT 3A MPEACEAHUKA PEMYBJIUKE P ——
un ET
nggﬁ Yme u Upesume KaHgugatua Haszus Upegnaiava kangugatla E;géif;gﬁg :gfée 3AMEHMK
YJIAH WU HETOB
1. |MMWLWIA BALUWT lpyna rpahaHa,Cprickn natproTta — Muwa Baumh” 3 3AMEHUK
5 NPO®. AP BUIbAHA lpyna rpahana MOPAMO - BUIbAHA CTOJKOBWH, /@ YJIAH WU HBEFOB
* |CTOJKOBUT npeaceaHnua Cpbuje 3AMEHUK
: Koanuuwja CYBEPEHUCTW - Cawa Pagynosuh (0J6), MunaH YNAH WKW bEFOB
3. |BPAHKA CTAMEHKOBUT Cramatoeuh (3C), ap Josana Crojkosuh (K3C) 4;2,2} 3AMEHUK
4. | 30PABKO NOHOLL E%% erABAHA 3A YJEOWHEHY, MPABEAHY W CTABUIHY / 5 1/
Jatym v Bpeme 3aBplueTKa paga 6upaukor og6opa
MWIULIA HYPHEBWUT , . s
5 | CTAMEHKOBCKM Cpricka cTpaHKa 3aBeTHNLM ‘722 Q.04 2002, 7~ N




JEGYZOKONYYV

RG-2/PR iirlap

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A KOZTARSASAGI ELNOK MEGVALASZTASARA KIIRT
SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT

40

utolagos modositasok jegyzékét is, valamint az esetleges kiilon
valasztai névjegyzeket a Szerb Katonasagban levo valasztok
esetében, ha a valasztéhelyen szavaznak)

1. | Aszavazohely szama
A kdzség / varos / intézmény / kiilféldi orszag 2 o

2 | elnevezése LSZ;‘?-,E:# 7K A

3. |Aszavazds megtartasanak idépontja ) jD e
AVALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA
BEJEGYZETT SZAVAZOPOLGAROK SZAMA ;

4. (beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges 9)04

Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA

Aleksandar Vuci¢ - Egyltt mindent elérhetlink, Szerb
Haladd Part (SZHP), Szerb Szocialista Part (SZSZP) - lvica

Szerb Kiralysag Megujitasaért Koalicio

6. |ALEKSANDARVUCIC Daci¢, Vajdasagi Magyar Szovetség — Vajdasagi Magyar 3 O {
Szovetség (VMSZ-VMSZ) ~ Istvan Pasztor — Istvan Pasztor )
Koalicio

7. | DR.MILO3 JOVANOVIC SZERB KIRALYSA GERT - SZDP KOALICIO 7 %

8. |BO%KO OBRADOVIC DVERI Szerb Mozgalom — POKS - Patridta Tomoriilés a L 0

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

12.

Mas személy (seqitd) segitségével szavazo vélasztok szama

13.

A szavazohelyen kivill szavazo vélasztok szama

13.1.

bizonylat szama

A szavazdhelyen kiviil vald szavazasi jogrél szold kitdltott és alairt

b
J

14.

megfigyeldk képviseldi

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilfoldi IGEN

14.1.

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilfoldi megfigyelSk képviseldi,
a szavazatszedd bizottsdg megfigyelSinek munkajardl szolo IGEN
jegyzékonyv kitoltétt formanyomtatvanya

15.

szerves részet képezi)

A szavazatszedé bizottsag tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara

(Ha a szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt megjegyzése, azokat IGEN
kiilén mellékletben fel kell tiintetniiik, amely a jelen jegyz6kényv

V. A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAG

Csaladi és utonév

AZ ELNOK VAGY

HELYETTESE

CTRVC PETAR

@JZ/E

ATAGVAGY A
HELYETTESE

SKREO ROBERIA

4 pobectt,

5. | Aszavazéhely megnyitasanak ideje '-f— 00
6. | Aszavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és utoneve ‘bL\Di NE‘:E\J G LaRA
- A szam, amely alatt a szavazéhelyre elséként érkezé szavazopolgar 21
| avalasztdi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
8. | Tortént-e magszakitas a szavazohelyen valé szavazas folyaman IGEN @E@
8.1 Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds folyamdn,
"7 | mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa il
8.2. | A szavazas megszakitasanak oka -
: ; o . , N
9. | Aszavazohely bezdrasanak ideje ":2 O =
10. | A szavazournaban megtalélték-e az ellenérzé lapot (IGEN J NEM
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellendrzd lapot, az ellenérzd
10.1. | lapot aldirta-e a szavazdhelyre els6ként érkezé szavazépolgar és a IGEN NEM
szavazatszedo bizottsdg legalabb egy tagja

lll. A SZAVAZAS EREDMENYE

11.1.

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(a valasztoi névjegyzéket, a valasztoi névjegyzekben tortént esetleges utdlagos modositasok jegyzekét és a
valasztoi névjegyzék esetleges kilon kivonatat és a valasztoi névjegyzékben a szavazéhelyen kiviil szavazé
valasztopolgarokrol szol6 megjegyzéseket, a valasztoi névjegyzékben tortént utdlagos modositasok esetleges

jegyzékét és a valasztoi névjegyzék esetleges kiilon kivonatat alairé szavazépolgarok)

5 Z o i = e = =5
11.2. | ASZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 5 b ’[
11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: /1 (7
11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: S 17 ¥
11.5. VALAMENNYI KOZTARSASAGI ELNOKJELOLT A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
Sor- s g g, % o e e : A jeldlt megszerzett
i A jeldlt csalddi és utoneve A jeléltdllitd elnevezése felpaoss s
1. | MISA VACIC LSzerb Patriota — Misa Vaci¢” Polgari Csoport g
5 PROF. DR. BILJANA MORAMO - BILJANA STOJKOVIC, Szerbia elnéknéje Polgari 4
© | STOJKOVIC Csoport ’ ?
SZUVERENISTAK - Sasa Radulovi¢ (Elég volt), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovi¢ (Egészséges Szerbia), dr. Jovana Stojkovic Z
(Szerbidért élek) Koalicié
& EGYESULT, IGAZSAGOS ES STABIL SZERBIAERT POLGARI ]
4. |ZDRAVKO PONO3 il 15 L'
MILICA PURDEVIC o ‘
5. | STAMENKOVSKI Fogadalmak Szerb Partja )_L

ATAGVAGY A
HELYETTESE

PERSE Y UDB\CA

ATAGVAGY A
HELYETTESE

QUOWC VRAC VINKA

77/%-91'

lape fo

AA

ATAGVAGY A
HELYETTESE

F4a#

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

ATAGVAGY A
HELYETTESE

A szavazatszedd bizottsag munkaja befejezésének datuma és ideje

1992 (.05 2>

Y

st




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA PROVODENJU GLASOVANJA ZA I1ZBOR
PREDSJEDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MJESTA

6. |ALEKSANDAR VUCIC

Koalicija Aleksandar Vuci¢ — Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisticka partija Srbije (SPS) - ?@l
Ivica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara - Vajdasagi Magyar
Szdvetség (SVM-VMSZ) - Istvan Pastor - Istvan Pasztor

7. | DR MILOS JOVANOVIC

KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBIJU - DSS

8. |BOSKO OBRADOVIC obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS — Patriotski blok za QO

40

IV. DRUGE ¢INJENICE OD ZNACAJA ZA TIJEK GLASOVANJA NA BIRACKOM MJESTU

12. | Broj bira¢a koji su glasovali uz pomo¢ druge osobe (pomagatelja)

13. | Broj bira¢a koji su glasovali izvan birackog mjesta

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za

13.1. glasovanje izvan biratkog mjesta

LEL stranih promatraca

Jesu li na bira¢kom mjestu bili nazo¢ni predstavnici domacih i/ili

DA

14.1 Ako su bili nazoéni predstavnici domacih i/ili stranih posmatraca,

popunjen je obrazac zapisnika o promatracima rada bira¢og odbora

()
DA @

Jesu li ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe na postupak

15 provodenja glasovanja na birackom mjestu

ih u posebnom privitku koji je sastavni dio ovog zapisnika)

(Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primjedbe, potrebno je navesti

DA

V. BIRACKI ODBOR

Ime i prezime

jPotpis

PREDSJEDNIKILI
NJEGOV ZAMJENIK

Pl Skfic

Cusery.

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

@\O\O@‘EC\ Saleo

/ pteberty,

CLAN ILI NJEGOV

ZAMJENIK Lg\i\&c‘:" q\’erée

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

ke Radic Nawnd

4 )Vﬂ#/f\vAM/ J/} :

kY

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

Vygd toperd I

CLAN ILI NJEGOV

ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

CLAN ILI NJEGOV
ZAMIJENIK

1. |Broj birackog mjesta
2. | Nazivopcine /grada/zavoda / strane drzave 5”_5 @’/‘74/4—-
3. | Nadnevak odrzavanja glasovanja 253 ()4 . 2pa2 s
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U 1ZVOD 1Z ~
SPISKA BIRACA
4. (ukljucujudi i eventualni spisak naknadnih promjena u spisku A O
biraca, kao i eventualan poseban spisak biraca za birace u Vojsci '
Srbije ako glasuju na birackom mjestu)
Il. TUEK GLASOVANJA
5. | Vrijeme otvaranje birackog mjesta :FOO
6. | Imeiprezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto LU\&& Mi\fv{g\;{z’
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi dosao na biracko mjesto upisan
7. | e A
uizvadak iz spiska biraca
8. | Jelibilo prekida glasovanja na birackom mjestu DA @
8.1 Ako je bilo prekida glasovanja na birackom mjestu, koliko je trajao _
""" | prekid glasovanja
8.2. | Razlog prekida glasovanja -
9. | Vrijeme zatvaranja birackog mjesta ao -0
10. | Jeli u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, je li kontrolni list )
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je dosao na biracko mjesto i DA NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora
lll. REZULTATI GLASOVANJA
BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(biraci koji su se potpisali u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i i o l
11.1. | eventualnom posebnom izvatku iz spiska bira¢a i napomene o birag¢ima koji su glasovali izvan bira¢kog mjesta 5 E) L
u izvatku iz spiska biraca, eventualnom spisku naknadnih promjena u spisku biraca i eventualnom posebnom
izvatku iz spiska biraca)
11.2. | BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI: 561
11.3. | BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA: 1
11.4. | BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: 5“'1.‘ %
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PREDSJEDNIKA REPUBLIKE
Redni ; ; ; : ; ; Broj glasova koje je
brof Ime i prezime kandidata Naziv predlagatelja kandidata bl kanaiais
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota - Mi3a Vaci¢” 3
5 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
* | STOJKOVIC predsjednica Srbije 19
< Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovic (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC | g 1 atovic (25), dr Jovana Stojkovic (ZZ5) 24
GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU
4. |ZDRAVKO PONO3 e A 2l
5. gn.l!k:\ﬁé&%ﬁgi‘{lc Srpska stranka Zavetnici Qg

Nadnevak i vrijeme zavrietka rada birackog odbora

03.94.2020. 2%




ZAPISNIK

Obrazac RG-2/PR

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVOPENJU GLASANJA ZA 1ZBOR PRIDSIDNIKA REPUBLIKE

I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOG MISTA

1. |Broj birackog mista }/0
2. |Naziv opstine / grada / zavoda / strane drzave 5(/{ g Ofr'd—d'
3. | Datum odrzavanja glasanja 05 ES) L} ) ‘Z&ZL
BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD 1Z
BIRACKOG SPISKA
4, (uklju¢ujuc i eventualni spisak naknadni promina u birackom 90
spisku, ko i eventualan poseban biracki spisak za birace u Vojski g
Srbije ako glasaju na birackom mistu)
II. TOK GLASANJA
5. | Vrime otvaranja birackog mista $ 00
o~
6. | Imei prizime biraca koji je prvi doso na bira¢ko misto )—U;N‘(X %fm‘dgﬂc
Broj pod kojim je bira¢ koji je prvi doso na biracko misto upisan u
izvod iz birackog spiska
8. | Dalije bilo prikida glasanja na birackom mistu DA @
8.1 Ako je bilo prikida glasanja na bira¢kom mistu, koliko je trajo prikid _
*" | glasanja
8.2. | Razlog prikida glasanja =
9. | Vrime zatvaranja birackog mista Qﬁ Ze
10. | Dalije u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list @ NE
Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je kontrolni list :
10.1. | potpisan od strane prvog biraca koji je do3o na biracko misto i @ NE
najmanje jednog ¢lana birackog odbora

Ill. REZULTATI GLASANJA

11.1.

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

u izvodu iz bira¢kog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku
izvodu iz birackog spiska)

(biraéi koji su se potpisali u izvodu iz biratkog spiska, eventualnom spisku naknadni promina u birackom spisku
i eventualnom posebnom izvodu iz bira¢kog spiska i napomine o bira¢ima koji su glasali van birackog mista

i eventualnom posebnom 5— é 4

11.2.

BROJ GLASACKI LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

560564 |
1 -

11.3. | BROJ NEVAZECI GLASACKI LISTICA: |
11.4. | BROJ VAZECI GLASACKI LISTICA: 54 F
11.5. BROJ GLASOVA KOJE JE DOBIO SVAKI KANDIDAT ZA PRIDSIDNIKA REPUBLIKE
R;i';j Ime i prizime kandidata Naziv pridlagaca kandidata Brg{) g?gsf;s dﬁgftj &
1. |MISAVACIC Grupa gradana,Srpski patriota — Misa Vaci¢” j
5 PROF. DR BILJANA Grupa gradana MORAMO - BILJANA STOJKOVIC,
" | STOJKOVIC pridsidnica Srbije /ﬂ
- Koalicija SUVERENISTI - Sasa Radulovic¢ (DJB), Milan
3. |BRANKA STAMENKOVIC Stamatovic (ZS), dr Jovana Stojkovi¢ (ZZS) »? 4
& GRUPA GRADANA ZA UJEDINJENU, PRAVEDNU | STABILNU 12/
4. |ZDRAVKO PONOS SRBLU / 94
By g{kﬁé&%ﬁgﬁ‘{lc Srpska stranka Zavetnici 22

Pasztor

Koalicija Aleksandar Vugi¢ - Zajedno mozemo sve, Srpska
napredna stranka (SNS), Socijalisti¢ka partija Srbije (SPS)
6. |ALEKSANDARVUCIC — lvica Daci¢, Savez vojvodanskih Madara — Vajdasagi
Magyar Szdvetség (SYM-VMSZ) - I5tvan Pastor - Istvan

301

7. |DRMILOS JOVANOVIC KOALICIJA ZA KRALJEVINU SRBUU - DSS

27

8. |BOSKO OBRADOVIC

obnovu Kraljevine Srbije

Koalicija: Srpski pokret DVERI — POKS - Patriotski blok za

20

IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MISTU

12. | Broj bira¢a koji su glasali nuz pomo¢ drugog lica (pomagaca)

13. | Broj biraca koji su glasali van birackog mista

Broj popunjeni i potpisani potvrda o izbornom pravu za glasanje

g
8

1344 van bira¢kog mista
14, Dali suna biraélfom mistu bili prisutni pridstavnici domaci i/el DA B
strani posmatraca
Ako su bili prisutni pridstavnici domaci i/el strani posmatraca,
14.1. | popunjen je obrazac zapisnika o posmatrac¢ima rada biraog DA CN:B
odbora
Da li su ¢lanovi bira¢kog odbora imali primedbe na postupak
15 sprovodenija glasanja na birackom mistu DA @
* | (Ako su ¢lanovi birackog odbora imali primedbe, potribno je da ji
navedu u posebnom prilogu koji je sastavni dio ovog zapisnika)
V. BIRACKI ODBOR
Ime i prizime Potpis___
PRIDSIDNIK EL NJEGOV s \ Dap @dz ) gl
ZAMINIK P&JCOW 6\@{ 1C s :
= o /
CLAN EL NJEGOV ]
ZAMINIK RQ\O@XJCCX éq\m Soboko el
CLAN EL NJEGOV Vo \n 3 g
ZAMINIK lb\l\o\m @Qif‘f«' & [ e A,
ake
CLAN EL NJEGOV S \°~ o " ] _ﬁ ‘
ZAMINIK Nova Rudi€ \lTOY\\C Qb{ﬂ A ?}{W
CLAN EL NJEGOV ’
ZAMINIK
CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK
CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK
CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK
CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK
CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK
CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK
CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK
CLAN EL NJEGOV
ZAMINIK

Datum i vrime zavr3etka rada bira¢kog odbora
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